Republika e Kosovés

Republika Kosovo - Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Ligji Nr. 04/L-153

PER RATIFIKIMIN E AMENDAMENTIT TE NENEVE TE
MARREVESHJES SE FONDIT MONETAR NDERKOMBETAR MBI
REFORMEN E BORDIT EKZEKUTIV

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né mbéshtetje té neneve 18 dhe 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton

LIGJ PER RATIFIKIMIN E AMENDAMENTIT TE NENEVE TE
MARREVESHJES SE FONDIT MONETAR NDERKOMBETAR MBI
REFORMEN E BORDIT EKZEKUTIV

Neni 1

Ky ligj ka pér géllim té ratifikojé Amendamentin e Neneve té Marréveshjes sé Fondit Monetar
Ndérkombétar mbi Reformén e Bordit Ekzekutiv, té€ miratuar nga Bordi i Guvernatoréve mé 15
dhjetor 2010 me Rezolutén nr. 66-2.

Neni 2
1. Ratifikohet Amendamenti i Neneve té Marréveshjes sé Fondit Monetar Ndérkombétar mbi

Reformén e Bordit Ekzekutiv, i miratuar nga Bordi i Guvernatoréve té Fondit Monetar
Ndérkombétar mé 15 dhjetor 2010 me Rezolutén Nr. 66-2.



2. Amendamenti i Neneve té Marréveshjes sé Fondit Monetar Ndérkombétar mbi Reformén e
Bordit Ekzekutiv né origjinal né gjuhén angleze dhe i pérkthyer né gjuhét shqipe dhe serbe
éshté i paraqitur né Aneksin I té kétij ligji.

Neni 3
Pér zbatimin e Kétij ligji né pajtim me procedurat né fugi éshté pérgjegjése Qeveria e
Republikés sé Kosovés né bashképunim me Bankén Qendrore té Republikés sé Kosovés.

Neni 4

Ky ligj hyn né fuqi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén zyrtare t€ Republikés sé
Kosovés.
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Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI
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PER RATIFIKIMIN E AMENDAMENTIT TE NENEVE TE
MARREVESHJES SE FONDIT MONETAR NDERKOMBETAR MBI
REFORMEN E BORDIT EKZEKUTIV

ANEKSI 1.

Qeverité né emér té té cilave éshté nénshkruar kjo Marréveshje pajtohen si mé poshté:

1. Teksti i nenit XII, pjesa 3 (b) do té ndryshohet si né vijim:

(b) Né bazé té (c) mé poshté, Bordi Ekzekutiv do té pérbéhet nga njézet (20)
Drejtoré Ekzekutivé té zgjedhur nga anétarét, me Drejtorin Menaxhues si kryesues.

2. Teksti i nenit X1, pjesa 3 (c) do té ndryshohet si né vijim:

(c) Pér géllimet e cdo zgjedhjeje té rregullt té Drejtoréve Ekzekutivé, Bordi i
Guvernatoréve, me njé shumicé prej tetédhjeté e pesé pér gind (85 %) té votave té
pérgjithshme, mund té rriseé apo té ulé numrin e Drejtoréve Ekzekutivé té
specifikuar né pikén (b) mé sipér.

3. Teksti i nenit X1, pjesa 3 (d) do té ndryshohet si né vijim:

(d) Zgjedhjet e Drejtoréve Ekzekutivé do té kryhen né intervale prej dy (2) vitesh né
pérputhje me rregulloret qé do té miratohen nga Bordi i Guvernatoréve. Kéto
rregullore do té pérfshijné njé kufizim né numrin e pérgjithshém té votave gé mé
shumé se njé (1) anétar mund té hedh pér kandidatin e njéjté.



4. Teksti i nenit XI1, pjesa 3 (f) do té ndryshohet si né vijim:

(f) Drejtorét Ekzekutivé do té vazhdojné detyrén derisa pasardhésit e tyre té jené
zgjedhur. Nése pozita e njé Drejtori Ekzekutiv mbetet vakante mé shumé se
néntédhjeté (90) dité para pérfundimit té mandatit té tij, njé tjetér Drejtor Ekzekutiv
do té zgjedhet pér mandatin e mbetur, nga ana e anétaréve gé kané zgjedhur ish-
Drejtorin Ekzekutiv. Pér zgjedhje do té nevojitet shumica e votave. Derisa pozita
mbetet vakante, Zévendésuesi i ish-Drejtorit Ekzekutiv do té ushtrojé kompetencat e
tij, pérvec até té emérimit té Zévendésuesit.

5. Teksti i nenit X1, pjesa 3 (i) do té ndryshohet si né vijim:

(i) Cdo Drejtor Ekzekutiv ka té drejté té hedhé numrin e votave gé u hodhén né dobi
té zgjedhjes sé tij.

(ii) Kur dispozitat e pjesés 5 (b) té kétij neni jané té zbatueshme, votat gé njé
Drejtor Ekzekutiv ndryshe do té kishte té drejté t’i hedhte do té rriten ose
zvogélohen né ményrén pérkatése. Té gjitha votat gé njé Drejtor Ekzekutiv ka té
drejté té hedhé, do té hedhén si njé njési.

(iii) Kur pezullimi i té drejtave té votés sé njé anétari té ndérpritet sipas nenit XXVI,
pjesa 2(b), anétari mund té pajtohet me té gjithé anétarét gé kané zgjedhur njé
Drejtor Ekzekutiv gé numri i votave té ndara pér até anétar do té hedhen nga ai
Drejtor Ekzekutiv, me kusht gé, nése nuk éshté kryer zgjedhja e rregullt e
Drejtoréve Ekzekutivé gjaté periudhés sé pezullimit, Drejtori Ekzekutiv né
zgjedhjen e té cilit anétari kishte marré pjesé para pezullimit, apo pasardhési i tij i
zgjedhur né pérputhje me paragrafin 3 (c) (i) té Aneksit L ose me (f) mé sipér, ka té
drejté té hedhé numrin e votave té ndara pér anétarin. Anétari, do té konsiderohet se
ka marré pjesé né zgjedhjen e Drejtorit Ekzekutiv, me té drejté pér té hedhur numrin
e votave té ndara pér até anétar.

6. Teksti i nenit X1, pjesa 3 (j) do té ndryshohet si né vijim:

(j) Bordi i Guvernatoréve miraton rregullore sipas té cilave njé anétar mund té
dérgojé njé pérfagésues pér té marré pjesé né cdo mbledhje té Bordit Ekzekutiv, kur
éshté duke u konsideruar njé kérkesé e béré nga ai anétar ose njé c¢éshtje gé
vecanérisht ka té béjé me até anétar.

7. Teksti i nenit X1I, pjesa 8 do té ndryshohet si né vijim:

Fondi né ¢cdo kohé do té keté té drejté té komunikojé piképamjet e veta né ményré
joformale tek secili anétar pér ¢cdo céshtje gé del nga kjo Marréveshjeje. Fondi,
mundet, me njé shumicé prej shtatédhjeté pér gind (70%) té votave té pérgjithshme,
té vendosé té botojé njé raport té béré pér njé anétar né lidhje me kushtet e tij
monetare apo ekonomike dhe zhvillimet té cilat drejtpérdrejt kané tendencé pér té
krijuar njé cekuilibrimin serioz né bilancin ndérkombétar té pagesave té anétaréve.
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Anétari pérkatés ka té drejté té pérfagésimit né pajtim me pjesén 3 (j) té kétij neni.
Fondi nuk do té publikojé raportin qé pérfshin ndryshime né strukturén
fundamentale t& organizimit ekonomik té anétaréve.

8. Teksti i nenit XXI (a) (ii) do té ndryshohet si né vijim:

(a) (i) Pér vendimet nga ana e Bordit Ekzekutiv pér céshtjet gé kané té béjné
ekskluzivisht me Departamentin pér té Drejtat Speciale té Térhegjes, vetém
Drejtorét Ekzekutivé té zgjedhur nga té paktén njé anétar qé éshté pjesémarrés, kané
té drejté vote. Secili nga kéta Drejtoré Ekzekutivé ka té drejté t& hedhé& numrin e
votave té ndara pér anétarét gé jané pjesémarrés, votat e té ciléve jané numéruar pér
zgjedhjen e tij. Vetém prania e Drejtoréve Ekzekutivé té zgjedhur nga anétarét gé
jané pjesémarrés dhe votat gé i ndahen anétaréve gé jané pjesémarrés do té
llogariten pér té pércaktuar nése ekziston kuorumi ose nése njé vendim merret nga
shumica e kérkuar.

9. Teksti i nenit XXIX (a) do té ndryshohet si né vijim:

(a) Cdo paqartési sa i pérket interpretimit té dispozitave té késaj Marréveshjeje, qé
lind ndérmjet ndonjérit anétar dhe Fondit ose ndérmjet anétaréve té Fondit do t’i
paragitet Bordit Ekzekutiv pér vendimin e tij. Nése pyetja prek ndonjé anétar né
vecanti, ai ka té drejté té pérfagésimit né pérputhje me nenin XIl, pjesa 3 (j).

10. Teksti i paragrafit 1 (a) té Aneksit D do té ndryshohet si né vijim:

(a) Cdo anétar ose grup i anétaréve qé ka numrin e votave té ndara pér té té hedhura
nga njé Drejtor Ekzekutiv do té eméroj njé (1) Késhilltar né Késhill, i cili do té jeté
Guvernator, Ministér né geveringé e njé anétari ose person i rangut té krahasueshém,
dhe mund té eméroj deri né shtaté (7) Ndihmés. Me njé shumicé prej tetédhjeté e
pesé pér gind (85%) té votave té pérgjithshme, Bordi i Guvernatoréve mund ta
ndryshojé numrin e ndihmésve té cilét mund t& emérohen. Njé Késhilltar apo
Ndihmés do té shérbejé deri né njé emérim té ri ose deri né zgjedhjet e ardhshme té
rregullta té Drejtoréve Ekzekutivé, cilado gé ndodhé mé paré.

11. Teksti i paragrafit 5 (e) té Aneksit D do té higet.

12. Paragrafi 5 (f) i Aneksit D do té rinumérohet si 5 (e) e Aneksit D ndérsa teksti i
paragrafit té ri 5 (e) do té ndryshohet si né vijim:

(e) Kur njé Drejtor Ekzekutiv ka té drejté t&¢ hedhé numrin e votave gé i ndahen njé
anétari né pajtim me nenin XII, pjesa 3 (i) (iii), Késhilltari i eméruar nga grupi,
anétarét e té cilit kané zgjedhur até Drejtor Ekzekutiv ka té drejté té votojé dhe té
hedhé numrin e votave té ndara pér até anétar. Anétari do té konsiderohet té keté
marré pjesé né emérimin e Késhilltarit i cili ka té drejté pér té votuar dhe pér té
hedhur numrin e votave té ndara pér anétarin.



13. Teksti i Aneksit E do té ndryshojé si né vijim:
Dispozitat kalimtare né lidhje me Drejtorét Ekzekutivé
1. Me hyrjen né fuqi té kétij Aneksi:

(a) Cdo Drejtor Ekzekutiv i cili éshté eméruar né pajtim me ish-nenin XIlI,
pjesét 3 (b) (i) ose 3 (c), dhe ka gené né detyré menjéheré para hyrjes né fugi
té kétij Aneksi, do té konsiderohet té jeté zgjedhur nga anétari gé e eméroi
até, dhe

(b) Secili Drejtor Ekzekutiv i cili hedh numrin e votave té njé anétari né
pajtim me ish-nenin XII, pjesét 3 (i) (ii) menjéheré para hyrjes né fuqi té
kétij Aneksi, do té konsiderohet té jeté zgjedhur nga ai anétar.

14. Teksti i paragrafit 1 (b) i Aneksit L do té ndryshojé si né vijim:

(b) té emérojé njé Guvernator ose Guvernator Zévendésues, té emérojé ose té marré
pjesé né emérimin e njé Késhilltari ose Késhilltari Zévendésues, té zgjedhé ose té
marré pjesé né zgjedhjen e njé Drejtori Ekzekutiv.

15. Teksti i pjesés hyrése té paragrafit 3 (c) té Aneksit L do té ndryshojé si né vijim:

(c) Drejtori Ekzekutiv i zgjedhur nga anétari, ose né zgjedhjen e té cilit ka marré
pjesé anétari, do té pushojé sé mbajturi pozitén, pérvec nése ai Drejtori Ekzekutiv
ka té drejté té hedhé numrin e votave té ndara pér anétarét e tjeré, té drejtat e votimit
té té ciléve nuk jané suspenduar. Né rastin e dyté:
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